
:150 מִזְמ�ר
mzmur
psalm

לְאָסָף
l·asph
to·Asaph

אֵל
al
El-of

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

יְהוָה
ieue
Yahweh

דִּבֶּר
dbr
he- mspeaks

וַיִּקְרָא
u·iqra
and·he-is-calling

־
-

אָרֶץ
artz
earth

מִמִּזְרַח
m·mzrch
from· sun rise-of

־
-

. <<A Psalm of Asaph.>>
The mighty God, [even] the
LORD, hath spoken, and
called the earth from the
rising of the sun unto the
going down thereof.

1

שֶׁמֶשׁ
shmsh
sun

עַד
od
unto

־
-

מְבֹא�
mba·u
setting-of·him

:
:

:250 מִצִּיּ�ן
m·tziun
from·Zion

מִכְלַל
mkll
consummation-of

־
-

יֹפִי
iphi
loveliness

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

ה�פִיעַ
euphio
he- cshines- forth

:
:

Out of Zion, the
perfection of beauty, God
hath shined.

2

:350 יָבאֹ
iba
he-shall-come

אֱלֹהֵינוּ
alei·nu
Elohim-of·us

וְאַל
u·al
and·must-not -be

־
-

יֶחֱרַשׁ
ichrsh
he-is- being-silent

אֵשׁ
ash
fire

־
-

לְפָנָיו
l·phni·u
to·faces-of·him

Our God shall come, and
shall not keep silence: a fire
shall devour before him,
and it shall be very
tempestuous round about
him.

3

תּאֹכֵל
thakl
she-shall-devour

וּסְבִיבָיו
u·sbibi·u
and·round-about·him

נִשְׂעֲרָה
nshore
she-is-horrified

מְאֹד
mad
exceedingly

:
:

:450 יִקְרָא
iqra
he-shall-call

אֶל
al
to

־
-

הַשָּׁמַיִם
e·shmim
the·heavens

מֵעָל
m·ol
from·on

וְאֶל
u·al
and·to

־
-

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

לָדִין
l·din
to·to-adjudicate-of

עַמּ�
om·u
people-of·him

:
:

He shall call to the
heavens from above, and to
the earth, that he may judge
his people.

4

:550 אִסְפוּ
asphu
gather-you (p)  !

־
-

לִי
l·i
to·me

חֲסִידָי
chsid·i
kindly-ones-of·me

כֹּרְתֵי
krthi
ones-cutting-of

בְרִיתִי
brith·i
covenant-of·me

עֲלֵי
oli
on

־
-

זָבַח
zbch
sacrifice

:
:

Gather my saints together
unto me; those that have
made a covenant with me
by sacrifice.

5

:650 וַיַּגִּידוּ
u·igidu
and·they-shall- ctell

שָׁמַיִם
shmim
heavens

צִדְק�
tzdq·u
righteousness-of·him

כִּי
ki
that

־
-

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

שֹׁפֵט
shpht
one-judging

הוּא
eua
he

סֶלָה
sle
interlude

:
:

And the heavens shall
declare his righteousness:
for God [is] judge himself.
Selah.

6

:750 שִׁמְעָה
shmo·e
hear-you !

עַמִּי
om·i
people-of·me

וַאֲדַבֵּרָה
u·adbre
and·I-shall- mspeak

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וְאָעִידָה
u·aoide
and·I-shall- ctestify

בָּךְ
b·k
in·you

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

. Hear, O my people, and I
will speak; O Israel, and I
will testify against thee: I
[am] God, [even] thy God.

7

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

אָנֹכִי
anki
I

:
:

:850 לאֹ
la
not

עַל
ol
on

־
-

זְבָחֶיךָ
zbchi·k
sacrifices-of·you

א�כִיחֶךָ
aukich·k
I-shall- creprove·you

וְע�לֹתֶיךָ
u·oulthi·k
and·ascent- offering s-of·you

לְנֶגְדִּי
l·ngd·i
to· in -front-of·me

I will not reprove thee for
thy sacrifices or thy burnt
offerings, [to have been]
continually before me.

8

תָמִיד
thmid
continually

:
:

:950 לאֹ
la
not

־
-

אֶקַּח
aqch
I-shall-take

מִבֵּיתְךָ
m·bith·k
from·house-of·you

פָר
phr
young-bull

מִמִּכְלְאֹתֶיךָ
m·mklathi·k
from·folds-of·you

עַתּוּדִים
othudim
he-goats

:
:

I will take no bullock out
of thy house, [nor] he goats
out of thy folds.

9

:1050 כִּי
ki
that

־
-

לִי
l·i
to·me

כָל
kl
every-of

־
-

חַיְת�
chith·u
animal-of·him

־
-

יָעַר
ior
wildwood

בְּהֵמ�ת
bemuth
beasts

בְּהַרְרֵי
b·erri
in·mountains-of

־
-

אָלֶף
alph
thousand

:
:

For every beast of the
forest [is] mine, [and] the
cattle upon a thousand hills.

10

:1150 יָדַעְתִּי
idothi
I-know

כָּל
kl
every-of

־
-

ע�ף
ouph
flyer-of

הָרִים
erim
mountains

וְזִיז
u·ziz
and·mammal-of

שָׂדַי
shdi
field

עִמָּדִי
omd·i
with·me

:
:

I know all the fowls of
the mountains: and the wild
beasts of the field [are]
mine.

11

:1250 אִם
am
if

־
-

אֶרְעַב
arob
I-am-famishing

לאֹ
la
not

־
-

אֹמַר
amr
I-shall-say

לָךְ
l·k
to·you

כִּי
ki
that

־
-

לִי
l·i
to·me

תֵבֵל
thbl
habitance

וּמְלֹאָהּ
u·mla·e
and·fullness-of·her

:
:

If I were hungry, I would
not tell thee: for the world
[is] mine, and the fulness
thereof.

12

:1350 הַא�כַל
e·aukl
?·I-am-eating

בְּשַׂר
bshr
flesh-of

אַבִּירִים
abirim
sturdy-ones

וְדַם
u·dm
and·blood-of

עַתּוּדִים
othudim
he-goats

אֶשְׁתֶּה
ashthe
I-am-drinking

:
:

Will I eat the flesh of
bulls, or drink the blood of
goats?

13

:1450 זְבַח
zbch
sacrifice-you !

לֵאלֹהִים
l·aleim
to·Elohim

תּ�דָה
thude
acclamation

וְשַׁלֵּם
u·shlm
and· mpay-you !

לְעֶלְי�ן
l·oliun
to·supreme-one

נְדָרֶיךָ
ndri·k
vows-of·you

:
:

Offer unto God
thanksgiving; and pay thy
vows unto the most High:

14

:1550 וּקְרָאֵנִי
u·qra·ni
and·call-you·me !

בְּי�ם
b·ium
in·day-of

צָרָה
tzre
distress

אֲחַלֶּצְךָ
achltz·k
I-shall- mliberate·you

וּתְכַבְּדֵנִי
u·thkbd·ni
and·you-shall- mglorify·me

:
:

And call upon me in the
day of trouble: I will deliver
thee, and thou shalt glorify
me.

15

:1650 וְלָרָשָׁע
u·l·rsho
and·to· the ·wicked-one

אָמַר
amr
he-says

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

מַה
me
what ?

־
-

לְּךָ
l·k
to·you

לְסַפֵּר
l·sphr
to·to- mrecount-of

חֻקָּי
chq·i
statutes-of·me

. But unto the wicked
God saith, What hast thou
to do to declare my statutes,

16
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or [that] thou shouldest take
my covenant in thy mouth?וַתִּשָּׂא

u·thsha
and·you-are-bearing

בְרִיתִי
brith·i
covenant-of·me

עֲלֵי
oli
on

־
-

פִיךָ
phi·k
mouth-of·you

:
:

:1750 וְאַתָּה
u·athe
and·you

שָׂנֵאתָ
shnath
you-hate

מוּסָר
musr
admonition

וַתַּשְׁלֵךְ
u·thshlk
and·you-are- cflinging

דְּבָרַי
dbr·i
words-of·me

אַחֲרֶיךָ
achri·k
behind·you

:
:

Seeing thou hatest
instruction, and castest my
words behind thee.

17

:1850 אִם
am
if

־
-

רָאִיתָ
raith
you-see

גַנָּב
gnb
thief

וַתִּרֶץ
u·thrtz
and·you-are-approving

עִמּ�
om·u
with·him

וְעִם
u·om
and·with

מְנָאֲפִים
mnaphim
ones- mcommitt ing-adultery

When thou sawest a
thief, then thou consentedst
with him, and hast been
partaker with adulterers.

18

חֶלְקֶךָ
chlq·k
portion-of·you

:
:

:1950 פִּיךָ
phi·k
mouth-of·you

שָׁלַחְתָּ
shlchth
you-send

בְרָעָה
b·roe
in·evil

וּלְשׁ�נְךָ
u·lshun·k
and·tongue-of·you

תַּצְמִיד
thtzmid
she-is- cpairing

מִרְמָה
mrme
deceit

:
:

Thou givest thy mouth to
evil, and thy tongue frameth
deceit.

19

:2050 תֵּשֵׁב
thshb
you-are-sitting

בְּאָחִיךָ
b·achi·k
in·brother-of·you

תְדַבֵּר
thdbr
you-are- mspeaking

בְּבֶן
b·bn
in·son-of

־
-

אִמְּךָ
am·k
mother-of·you

Thou sittest [and]
speakest against thy
brother; thou slanderest
thine own mother's son.

20

תִּתֶּן
ththn
you-are-giving

־
-

דֹּפִי
dphi
scandal

:
:

:2150 אֵלֶּה
ale
these

עָשִׂיתָ
oshith
you-do

וְהֶחֱרַשְׁתִּי
u·echrshthi
and·I- ckeep -silent

דִּמִּיתָ
dmith
you-imagined

הֱי�ת
eiuth
to-become-of

־
-

אֶהְיֶה
aeie
I-shall-become

כָמ�ךָ
kmu·k
like·you

These [things] hast thou
done, and I kept silence;
thou thoughtest that I was
altogether [such an one] as
thyself: [but] I will reprove
thee, and set [them] in order
before thine eyes.

21

א�כִיחֲךָ
aukich·k
I-shall- creprove·you

וְאֶעֶרְכָה
u·aorke
and·I-shall-arrange

לְעֵינֶיךָ
l·oini·k
to·eyes-of·you

:
:

:2250 בִּינוּ
binu
understand-you (p)  !

־
-

נָא
na
please !

זאֹת
zath
this

שֹׁכְחֵי
shkchi
ones-forgetting-of

אֱל�הַּ
alue
Eloah

פֶּן
phn
lest

־
-

אֶטְרֹף
atrph
I-shall-tear-to-pieces

Now consider this, ye
that forget God, lest I tear
[you] in pieces, and [there
be] none to deliver.

22

וְאֵין
u·ain
and· there -is-no

מַצִּיל
mtzil
one- crescuing

:
:

:2350 זֹבֵחַ
zbch
one-sacrificing

תּ�דָה
thude
acclamation

יְכַבְּדָנְנִי
ikbd·nni
he-is- mglorifying·me

וְשָׂם
u·shm
and·he-places

דֶּרֶךְ
drk
way

אַרְאֶנּוּ
ara·nu
I-shall- cshow·him

Whoso offereth praise
glorifieth me: and to him
that ordereth [his]
conversation [aright] will I
shew the salvation of God.

23

בְּיֵשַׁע
b·isho
in·salvation-of

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

:
:
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